ara en diuen gord de la gyardiina (1962).

Convengut que tot aixd havia quedat petrificat en
la toponimia o colgat en els docs. d’arxiu, vaig fer
un surt de sorpresa quan a Pobelld, tot recorrent les
altes valls del Flamicell l'any 1959, el muntanyenc 5
que em guiava, després d’assenyalar-me de baix estant
el rocam ple d'avencs que en el poble ja m’anomena-
ren com Es Forats des Zines, velent-me intrigat perd
silencids, explica espontaniament «antes diuen que hi
havia f4nes; les dones del poble feien por 2 les criatu- 1
res dient que les janes les agafarien»; i les descrivi com
un ésser estrany que «ere dona i no home». Una mica
més al Nord, a Mont-ros, poblet també elevat pels
serrats a I'esquerra del Flamicell, em digueren que «cn
lo Sola» hi ha Lo Forat des Zénes: hi apareixien en- 1
cantades, que anaven a rentat, i s’hi veuen unes pdpes
{mamelles petrificades) que hi han quedat de «quan
popaven les janes». Entre aqueixos pobles i Gerri, a
Bretui, hi ha la «Casa la Zna», nom d'un camp per
alt del poble, on no hi ha pas cap casa perd sf una 2
cova2

No estic segut de no errar-me en sospitar que cn-
cara tenim aix0 en una cobla popular menorquina:
«Joana, guilana <‘galana’>, / an es cap de cantd, / hi
ha una jana / que fila coté», Camps Merc. (Folkl.
Men. 1, 102); ¢seria una anglesa (veg. supra jans <
Jobius)? Perd una dona que fila en un «cap de canté»
ens fa pensar més aviat en alguna filadora mitica. I en-
cara el mateix, quan llegim la dita proverbial a Pro-
venga «sabe mounte dor Jano» que Mistral (en nota 2 30
al cant v de Calendau) explica «je sais la cachette de
Jeanne», perd com que tot seguit aclareix que és com
dir «je sais ou il y a de l'argent», més que en el nom
d'una Joana qualsevol fa pensar que es refereixi a un
amagatall de tresors en una «casa de jana, 3

Molts han pres, doncs, aquesta jana per una Joana.
Dotzenes de vegades he sentit a pagesos de I'Alta Cata-
lunya, alarmats per la durada excessiva i perillosa
d’una cosa, com em deien «El temps passa i la Joana
ballal»; i, com que cap no ha sabut explicar-me qui era
aqueixa Joana, acabo per preguntat-me si no es trac-
tava de la dansa fatidica i alarmant d’una jara (dona
d'aigua o bruixa), a manera de les Naiades tripudian-
tes iles Béxyat yopedovoar dels classics.

En {i hi ha aigun vell nom de loc que deu contenir
antiga documentacié de derivats del terme, Al Spill
del Vescomtat de Castellbd (any 1518), en descriure
P'afrontacié de Sauri amb Ancs (Pall., S. de la Vall
d’Assua), entre la collada de les Forques i els Caste-
llons d’Esctita, ja mirant cap a Llessui, posaven «a
Rochayano, a 1a Rocha de 1a Trapas (£° 120r.). El nom
d’aqueixa Trapa fa creure que hi havia algun avenc o
forat a terra, i I'altre nom d’aquestes cingleres es deu
haver de descompondre en Roca-Yano. ¢Hi ha acf un
masculi dianus com el que Simonet cita del Du C.? 53
El que me'n fa dubtar és que no conec dades de tal
ésser mitic masculf, en textos de més vida que el llatf
baix. I en canvi a la toponimia de la Vall de Boi i de
les veines, no sols hi ha casos de genitius plurals en
-ON en noms sorotaptics o celtics (Avencd < ABINKON, 60
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Pincaré < PENNO-KARION), sind també aplicats a mots
llatins: Ribampiedro << R1pA PETRON ‘ribast de les pe-
dres', Estanyo Finestro < STALLO-FENESTRON, Plana-
molin (V. la meva monografia de Boi publicada en el
Butlleti Soc. d’Onomastica, 1983); i bastants més per
Ancu, Batravés etc. ¢Seria, doncs, potser ROKKA
DIANON ‘roca de les Janes’?

El fr. ant. genoische, genaiche, ‘bruixa’, viu avui a
Lorena, existia en el S. x1T en el Migdia de Franga,
jutjant pel derivat genesquer (-scher) aplicat a una al-
zina en el dept. d’Alts Pirineus, i a un faig en un altre
de llemosi del mateix segle (MéL. Ferd. Lot, 1925, 737-
742). M-L. (REW, 3732a), reparant que -ISCUS 1o €s
sufix lati, vol creure que sigui un mot enterament a
part, d'origen ctltic, perd jo no sabria separar ge-
noische de gene piANA. Es pot cteure que sigui un
*DIANESKA, derivat sorotaptic del nom de la deessa ita-
lica; potser encara més que en un sufix (cf. els in-
nombrables NLL sorotaptics formats amb un NP +
-ASKO/ESKO/0SK0/USKO-), hem de creure en un en-
creuament del 1. p1ANA amb el seu sindnim sorotiptic
neska (EnmtreDL 1, 151, § 3; 111, 228; of. s.v. CO-
FURNA); i no hem de tenir escripol en aquestes
creacions hibrides, quan veiem en els ploms d’Arles
(EntreDL 11, 142ss.) tanta barteja de lati, en un text
sorotdptic de gent en vies de romanitzacid, i on les
deitats llatines Lares, Acca, Rbea, les veiem ja adop-
tades per aqueixa gent pre-romana.

Ara bé, aquest DIANESKA de Bigorra, Llemosf i Lo-
rena, també degué viure a la Catalunya primigenia, car
un doc. de 1144 de prop d’Organyd (NL que també
sembla de nissaga pre-romana indoeuropea), BABL
v1, 393, esmenta uns Pedrizs de Ganischera que de-
vem haver d’entendre Rocateres de ganiskéra (potser
metaplasme d’un adjectiu Roca Janesquera), Cf. el cog-
nom Genesca, que AlcM localitza sobretot en el Va-
llgs i Bages (els dos técnics Genescd n. c. P’a, 1800,
pare i fill, el segon nascut a Ripoll).

1 Les llegendes de fades que em contaren alli es re-

ferien a les «encantirias» de la Roca d’Anyué, que

és bon tros més enll, Isivena amunt, ja a la ratlla
de Les Paiils (1957). — 2 No vaig poder comprovar
si aquell home no deformava el nom en explicar-me
que all3, com a nom precis d’aqueixa cova, en diuen
Lo Cabanot del Xino, «perqué s’hi refugiava un
¢inow, Faltava temps per explicar (sospito que deu
ser un hipocotistic del potc, referint-se a un senglar
que hi féu el cau). En relacié amb el gall. antaru-
xaira ‘bruixa’ que estudio en aquell article XANA
del DECH crido ’atenci6 sobre un toss, ant. *enti-
guera que sembla tenir el mateix significat, hapax
que trobo en un doc. de 1386 citat per U'InvLC

(s.v. lladria): «injuriavit eam vocando beuda, en-

tiguera, ladria ---». No sé si hi pot haver relacié

amb els antigons, -gots, prehistorics (aci vol. 1,

328b15), o amb els antergos «ancianos» gallecs

(DECH v, 850613).

Janet, V. jan  Janeta, V. geneta  Janfarines, jan-
Josca, janfdscare, janfotre, janfutre, V. jan
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